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DIRECCieN AD肌NiSTRAcIoNSALUD

CHicUAYANTE

CONgRZIT°　DE ARRENDAM工EN9°

En Chiguayante′　a O2　de enero de　2014′　entre don：I．UエS R麓MON

ARANEDA ARエAS′　Rut：7・360・247－5I Chileno casado′　COrredor de

propiedadesI domiciliado en calle Los Aromos′　PaSaコe Central

Nc　21，PoblaciGn Pinar del Rio′　COmuna de Chiguayante′　quien

comparece en representaciC）n de doha IJORETO mRcEI・Ai∴I・EElE

ANFOSS工，　Cedula nacional de identidad N0　12・180・824－2

domiciliada en Pasa］e El Vivero N0　2270I Portal Alto dela

Frontera，COmuna de Temuco，POr una Parte que en adeiante se

llamara　、、el arrendador’’　y por la otra，　la H・USpRE

MUN工C重PAI．工DAD DE CH工GUAYANgE，　RUT N0　　69．264．700－9，

representada por su AIcalde Titular don JoSE ANtlON工O R工VAS

V重IJ工InliOBOS，　Cedula de Identidad Nc　8・988・805－0′　ambos

domiciliados en calle Orozimbo Barbosa N0104，COmuna de

ChiguayanteI en adelante　、、la MunicIPalidad　　0　1a

arrendataria′′；　Se ha convenido el slguiente contrato de

arrendamiento：

PR工MER°：　Don I．UlS R的N ARJINEDA∴AR工AS declara que su

representada ya singularizadaI eS due丘a de la∴∴PrOPiedad

ubicada en calle Miguel Grau No139I Altos de Chiguayante′

comuna de Chiguayante，inscrito a su nombre a fojas　279　N0

117，a充0　2009，del Registro de Propiedad del Conservador de

Bienes Raices de Chiguayante・

SEGUNDo：∴Por este acto donI．U工S R則MON AR鮒EDA AR工AS，POr Su

representada′　　da y entrega en arrendamiento a la

MunicIPalidad′　POr quien acepta su representante′indicado en

la comparecencia′　a COntar de101de enero de　2014′　el

inmueble individualizado en la clausula anterior，inmueble

que sera destinado para el funcionamientO dela Direccidn de

Administraci6n de salud MunicIPal dela　エlustre MunicIPalidad

de Chiguayante・La MunicIPalidad declara conocerla propiedad

arrendada′　y que esta se encuentra en buen estado de

conservaciGnI POrlo que se obliga a∴∴reStituirla∴al termino

del presente contratO′　en el mismo estado′　　habida

consideracien del desgaste por el tiempo y us01egitimo′　tOd0

1c cual constara en el inmueble，el que anexa al presente

contrato y que se considera como parteintegrante del mismo・
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de2014′　y eXPlrara el Ol de enero de　2016′　entendiendose

renovado automaticamente por Periodos de dos meses y enlas

mismas condiciones′　Si ninguna delas partes manifiesta su

intencien de no perseVerar en el contratO′mediante aviso por

escrito remitido al domicilio dela contraParteindicado en

la compareCenCia′COnuna anticIPaCibnminima de15dias ala

fecha de termino del period0　0rlglnalmente pactado′　O de

cualquiera de sus PrOrrOgaS・Las ParteS SuSCribientes

convienen expreSamente ia reserva de c0locar termino

anticIPado al referido contrato′　Sin expresidn de causa′　y

sin que genere derecho aindemnizaci6n alguna a favor de

cualquiera delas partes′COnla unica condiciOn de que dicha

comunicacibn debera hacerse valer por escrito con15dias de

anticIPaCiGn como minimo・

cu粗Rpo：E，REC一〇．La renta de arrendamiento sera de＄380・000′

en su equivalente en mOneda nacional ala fecha del pago

efectiv0．La renta de arrendamiento se pagari de forma

anticIPadaI dentro delos cinco primeros dias de cada mes′en

su equivalente en PeSOS′　mOneda de cursClegal al dia del

pagoI mediante dep6sit0　0　tranSferencia electr6nica ala

cuenta corriente682811206del BANCO SCOT工ABANK′CuyO titular

es el representante dela arrendadora・Si el Arrendador

quisiere modificarla cuenta COrriente bancaria′　debera

comunicar dicha circunstancia por escrito ala Arrendataria′

con alo menos treinta dias corridos de anticIPaCibn′　ala

fecha en que desee sea mOdificadala cuenta cOrriente enla

cual se efectdanlos pagos・－EI comprobante de depbsito de

transferencla efectuado en la cuenta COrriente anteS

indicada′SerVira de recibo suficiente de pago dela renta de

arrendamiento respeCtiva“Si el quinto dia del mes recayere

en sabado′doming00festivo′la renta debera pagarse a maS

tardar el dia habilinmediatamente slguiente・La renta de

arrendamiento se rea］uStara Cada seis meses′de acuerdo ala

variacibnque experimente el壬ndice de Precios delConsumidor

製型聖主El retardo del arrendatario en el pago de una

mensualidad asi como suincumplimiento de cualquiera delas

otras Obligaciones y PrOhibiciones queleimpone este
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TERCERO：EIpresente COntratO reglra a COntar delOlde
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CHiGUAYANTE

contrato produciralPSO factO y administrativamente y Sln

forma de］uiciCla terminacibninmediata del presente

contrato quedando facultado el arrendador para eXiglrla

restitucibninmediata delinmueble・Sin per］uicio delo

anterior′el slmPle retardo en elpago de tod00Parte dela

renta constituye en mOra al arrendatario′　quedando este

obligado a pagar al arrendador a titulo de multa una suma

convencional equivalente all％diario dela renta paCtada・

sEX冒○：Se faculta ala∴∴MunicIPalidad para hacer las

adecuaciones necesarias para habilitarlas dependencias′　en

tanto que no seanmodificaciones estruCturales・－

S宣pg工Mo：Queda prohibido al arrendatario darle uso que nO Sea

de habitaciGnI Sin el consentimiento por eSCrito del

arrendador o hacer modificaciones estruCturales・Le queda

prohibido asimismo′　Ceder este COntratO a titulo alguno y

subarrendar′　Sin tal autorizaciGn・

ocgHVo：Toda me］Ora que efectde el arrendatario′　Sera de su

exclusivo costO y quedara a beneficio del arrendador′　quien

nada abonara por ellas・

NOVENO：La prOPiedad materia de este contratO Se entrega en

buen funcionamient0lCS artefactos sanitarios einstalaci6n

electricaI quedando el arrendatari00bligado especialmente a

la conserVaCien de estos y en general′　a efectuar

oportunamente y a Su COStO′tOdaslas reparaCiones adecuadas

parala conserVaCibn y e⊥　funcionamiento dela propiedad

arrendada y reparar a Su COSta Cualquier desperfecto que

experimente en SuS Cielos′　Paredes′　Vidrios′　Pinturas′

instaiaciones′　etC・A conSerVarla propiedad arrendada en

perfecto estado de aseo y COnSerVaCi6n′quedand01a∴garantia

se彊lada enla clausula Decimo Segunda especialmente a estaS

obligaciones′　SalvClos deterioros orlglnados por el us0

1egitimo y el transcurSO del tiempo′　el arrendatario se

obliga a restituir′reCienpintadoslos cielosinteriores del

lnmueble de c010r blanc01gual que los∴guardap0lvos′lo que

debera eコeCutar dentro del termino de vlgenCia del contrato′

esto es′　antes dela restitucidn delinmueble・En caso de

incumplimiento delo antes paCtado′elarrendador queda desde
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conlaclausulaDecimoSegunda′alarentadelosdiasquela

arrendataria retarde en efectuarlos trabajos ya descritos・

El arrendatario debera mantener en Perfecto eStado de aseo′

orden y COnSerVaCibnla proPiedad arrendada；nO POdra

cClocar∴∴adhesivos enlos vidrios′　murOS y PuertaSi COmO en

sus balcones′loglaS′　bodegas y demas dependencias・El

arrendatario se comPrOmete tambien′a Pagar menSualmentelas

cuentas deluz electrica′agua POtable′gaS y gaStOS COmuneS′

debiendo exhibir mensualmente al arrendador′lCS reCibos

correspondientes si estelos requiere・

DECtHO：En caSO de no renOVarSe el presente COntratO′　de

acuerdo alo estipulado enla clausula Tercera′la

arrendataria se obliga a mostrarla propiedad en e1品timo

mes de arrendamiento alos posiblesinteresados・

DEC工Mo一井関ERA：La propiedad se entendera∴recepcionada cuando

se cumplalo slguiente：

1．－La proPiedad este totalmente desocupada no haya basura o

restos de mobiliario en suinterior y bodega・

2．－Se hayapresentado alarrendadorlos recibos de gastos de

luz′　aguaI gaSI gaStOS COmuneS CanCelados de acuerdo ala

lectura de medidores al momentO dela recepcien・

3．－　El arrendatario haya canCelad01a dltima renta de

arrendamiento y haya dado aviso de termino de acuerdo alo

establecido enla clausula Tercera“

4．－La prOPiedad se encuentre en el estado mencionado enla

clausula Octava de su contratO y de acuerdo allnVentario・

En tantO nO Se hayan cumPlido todaslas condiciones antes

establecidasla obligaciGn de pagarla renta se mantendra・

DEC工Mo SEGUNDA‥　El arrendatario entrega en eSte aCtO′　el

valor de un mes de arriendo por conCePtO de garantia que se

restituira una veZ que haya preSentado al arrendadorlos

recibos de gastos COrreSPOndientes cancelados yla propiedad

pintada y arreglada y tendra un valor equivalente al mtimo
mes de renta Sino hubiera cargoS quelo afectaren・（EIplaz0
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maximo paraliquidarla garantia sera de　30　dias despues de

desocupadala propiedad）En nlngtln CaSCla garantia podra ser

imputada a cancelaci6n de renta de arrendamiento・Tambien se

compromete a resp。nder p。r Cualquier perjuici0　0　deterioro

por un vaior que exceda ala cantidad entregada en garantia・

DEC工Mo gERcERZL：Para todos los efectos legales las partes

fijan domicilio especial enla ciudad de Concepci6n・

DEC工Mo CUAR冒A：Para constanCia suscriben este contrato en dos

e］emPlares deigual tenor valor・

La persOneria del representante de do充a∴L°REpO MARCEI．由言動田PE

ANFoSS工′　donI．U工S馳Me測ARANEDA AR工AS，COnSta deinstrumento

privado denominado、、carta poder′′de fecha28　de ener0　2013′
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